MAXIMIZED SCOPE RINGS - BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS

Extra Strong, Withstand Heavy Recoil

Heavy duty 30mm steel rings, machined in pairs, serial numbered, and
designed specifically to securely hold large, heavy scopes on hard-recoiling
guns. Weaver-style clamp with big %" nut really snugs ring to the mount.
Ultra-High provides optimum height for AR-15, AR-10 and SR-25 rifles.

Attributes

Name: BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 093000017

Mfr. No.: 306-27

Finish: Matte Black Anodized
Height: 1.275"

Material: -

Scope Tube Diameter: 34mm

¢ Size: High

e Style: Tactical Rings

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS entschieden hast.
Dieser Sicherheitshinweis ist darauf ausgelegt, dir zu helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen, gemaf
der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR). Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch,
bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit dem grundlegenden Umgang mit Feuerwaffen und Optiken vertraut bist, bevor
du dieses Produkt verwendest.

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zielfernrohren um.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von Feuerwaffen und Optiken.
Suche im Notfall sofort Hilfe von Fachleuten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Eine unsachgemaRe Installation kann zu einer Fehlstellung oder Ablésung des Zielfernrohrs fiihren.
o Starker RiuckstoR8 von Feuerwaffen kann dazu flhren, dass sich die ZielfernrohrRinge I6sen, wenn
sie nicht richtig gesichert sind.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Ringe vor der Benutzung fest an der Montage befestigt sind.

o Uberschreite nicht das empfohlene Gewichtslimit fir das Zielfernrohr.

o Verwende geeignete Werkzeuge flr die Installation und Anpassungen, um Schaden zu vermeiden.
Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Ringe nach der Benutzung, insbesondere nach
SchieBsessions.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

[¢]

[¢]

¢ Alters und publikumsbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fiir die Verwendung durch Erwachsene gedacht, die Uber Kenntnisse in der
Sicherheit von Feuerwaffen verfligen. Es ist nicht fiir Kinder geeignet.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschliellich eines Drehmomentschlissels.

Platziere die ZielfernrohrRinge auf der Montage und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Verwende die bereitgestellte %" Mutter, um die Ringe an der Montage zu sichern. Ziehe sie nach
den vom Hersteller angegebenen Drehmomentvorgaben fest.

Stelle sicher, dass die Ringe fest sitzen und dass das Zielfernrohr sicher gehalten wird.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung:



o Uberpriife vor der Benutzung der Feuerwaffe, ob das Zielfernrohr richtig ausgerichtet und
gesichert ist.

o Halte beim SchieRen eine stabile Position ein und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe sicher ist.

o Uberpriife nach jeder SchieRsession die ZielfernrohrRinge auf Anzeichen von Lockerung oder
Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmull.

e Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet wird, kontaktiere deine ortliche
Abfallbehérde fir die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung wende dich bitte an die vom Hersteller oder Handler
bereitgestellten Kontaktdaten. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu Unterstutzung hast, falls du auf Probleme
mit dem Produkt stof3t.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den
MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS gewahrleisten. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit haben flir uns oberste Prioritat. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
Richtlinien.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. This safety
instruction guide is designed to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the basic operation of firearms and optics before using this product.
Always handle firearms and scopes with care and respect.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

In case of an emergency, seek immediate help from professionals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
o Heavy recoil from firearms may cause the scope rings to loosen if not properly secured.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure that the rings are securely fastened to the mount before use.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope.

Use appropriate tools for installation and adjustments to avoid damage.

Regularly check the tightness of the rings after use, especially after shooting sessions.
o Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

[¢]

o

[¢]

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by adults who are knowledgeable in firearm safety. It is not
suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench.

o Place the scope rings on the mount, ensuring they are aligned properly.

o Use the provided %" nut to secure the rings to the mount. Tighten them to the manufacturer's
specified torque settings.

o Ensure that the rings are snug and that the scope is securely held in place.

2. Usage:

o Before using the firearm, doublecheck that the scope is properly aligned and secured.
o When shooting, maintain a stable position and ensure that your firearm is secure.
o After each shooting session, inspect the scope rings for any signs of loosening or damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged or no longer in use, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or your retailer. Always ensure that you have access to assistance if you encounter any issues
with the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MAXIMIZED
SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Your safety and satisfaction are our top priorities. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Visor MAXIMIZED SCOPE RINGS
BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Visor MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Esta
guia de instrucciones de seguridad estd disefiada para ayudarte a usar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta
guia con atencién antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de estar familiarizado con la operacién bdsica de armas de fuego y dpticas antes de usar este
producto.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los visores con cuidado y respeto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de dafio o desgaste.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y dpticas.

En caso de emergencia, busca ayuda inmediata de profesionales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o La instalacién incorrecta puede llevar a una desalineacién del visor o a su desprendimiento.
o El fuerte retroceso de las armas de fuego puede hacer que los anillos de visor se aflojen si no
estan bien asegurados.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate siempre de que los anillos estén bien ajustados al montaje antes de usarlos.

o No excedas el limite de peso recomendado para el visor.

Utiliza herramientas apropiadas para la instalacién y ajustes para evitar dafios.

Verifica regularmente la tensién de los anillos después de cada uso, especialmente después de las
sesiones de tiro.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Advertencias Especificas para Edades y Audiencias:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por adultos que tienen conocimientos sobre la
seguridad de armas de fuego. No es adecuado para nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave de torque.

o Coloca los anillos del visor en el montaje, asegurandote de que estén alineados correctamente.

o Utiliza la tuerca de %" proporcionada para asegurar los anillos al montaje. Apriétalos segln las
especificaciones de torque del fabricante.



o AsegUrate de que los anillos estén ajustados y que el visor esté sujeto de manera segura.

2. Uso:

o Antes de usar el arma de fuego, verifica que el visor esté correctamente alineado y asegurado.

o Al disparar, mantén una posicién estable y asegulrate de que tu arma de fuego esté segura.

o Después de cada sesidn de tiro, inspecciona los anillos del visor en busca de signos de
aflojamiento o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en residuos domésticos.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no estd en uso, contacta a la autoridad local de gestién de residuos para
conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada por
el fabricante o tu minorista. Siempre asegurate de tener acceso a asistencia si encuentras algin problema con
el producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con los Anillos
de Visor MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Tu seguridad y satisfaccién son
nuestras principales prioridades. Gracias por tu atencion a estas directrices.



Guide de sécurité pour les ANNEAUX DE VISEE
MAXIMIZED BADGER ORDNANCE 34MM HAUTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les ANNEAUX DE VISEE MAXIMIZED BADGER ORDNANCE 34MM HAUTS. Ce guide de sécurité
est concu pour t'aider a utiliser le produit de maniere sire et efficace, conformément au Réglement général sur
la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

o Assuretoi que tu es familier avec le fonctionnement de base des armes a feu et des optiques avant
d'utiliser ce produit.

Manipule toujours les armes a feu et les lunettes avec soin et respect.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant 'utilisation des armes a feu et des optiques.
En cas d'urgence, cherche immédiatement de I'aide aupres de professionnels.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une installation incorrecte peut entrainer un désalignement ou un détachement de la lunette.
o Le fort recul des armes a feu peut provoquer le desserrage des anneaux de lunette s'ils ne sont
pas correctement fixés.

e Eviter les dangers :

o Assuretoi toujours que les anneaux sont bien fixés au montage avant utilisation.

o Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour la lunette.

o Utilise des outils appropriés pour l'installation et les ajustements afin d'éviter d'endommager le
produit.

o Vérifie régulierement le serrage des anneaux apres utilisation, surtout apres des séances de tir.

o Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

¢ Avertissements spécifiques a I'dge et au public :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes qui ont des connaissances en matiére de
sécurité des armes a feu. Il n'est pas adapté aux enfants.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique.

o Place les anneaux de lunette sur le montage, en veillant a ce qu'ils soient correctement alignés.

o Utilise I'écrou de %" fourni pour fixer les anneaux au montage. Serreles selon les spécifications de
couple du fabricant.

o Assuretoi que les anneaux sont bien ajustés et que la lunette est solidement maintenue en place.

2. Utilisation :



o Avant d'utiliser I'arme a feu, vérifie que la lunette est correctement alignée et sécurisée.

o Lors du tir, maintiens une position stable et assuretoi que ton arme a feu est sécurisée.

o Apres chaque séance de tir, inspecte les anneaux de lunette pour tout signe de desserrage ou de
dommage.

Instructions de mise au rebut

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact fournies par
le fabricant ou ton détaillant. Assuretoi toujours d'avoir acces a de l'aide si tu rencontres des problemes avec le
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec les ANNEAUX DE
VISEE MAXIMIZED BADGER ORDNANCE 34MM HAUTS. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales priorités.
Merci de préter attention a ces directives.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ANELLI MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Questa
guida alle istruzioni di sicurezza & progettata per aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di conoscere il funzionamento di base delle armi da fuoco e degli ottiche prima di utilizzare
guesto prodotto.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e gli ottiche con cura e rispetto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e ottiche.

In caso di emergenza, cerca immediatamente aiuto da professionisti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o Un'installazione impropria puo portare a disallineamento o distacco dell'ottica.
o |l forte rinculo delle armi da fuoco puo causare allentamenti degli anelli se non fissati
correttamente.

¢ Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che gli anelli siano saldamente fissati al montaggio prima dell'uso.

o Non superare il limite di peso raccomandato per I'ottica.

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione e le regolazioni per evitare danni.

o Controlla regolarmente la tensione degli anelli dopo I'uso, specialmente dopo le sessioni di tiro.
o Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

[¢]

¢ Avvertenze Specifiche per Eta e Pubblico:

o Questo prodotto & destinato all'uso da parte di adulti che hanno conoscenze in materia di sicurezza
delle armi da fuoco. Non € adatto per i bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave dinamometrica.

o Posiziona gli anelli dell'ottica sul montaggio, assicurandoti che siano allineati correttamente.

Usa il dado da 2" fornito per fissare gli anelli al montaggio. Stringili secondo le specifiche di coppia
del produttore.

Assicurati che gli anelli siano ben serrati e che I'ottica sia tenuta saldamente in posizione.

[¢]

o



2. Uso:

o Prima di utilizzare I'arma da fuoco, ricontrolla che |'ottica sia allineata e fissata correttamente.

o Durante il tiro, mantieni una posizione stabile e assicurati che la tua arma da fuoco sia sicura.

o Dopo ogni sessione di tiro, ispeziona gli anelli dell'ottica per eventuali segni di allentamento o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

e Se il prodotto € danneggiato o non pil in uso, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite dal produttore o dal tuo rivenditore. Assicurati sempre di avere accesso all'assistenza se incontri
problemi con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con gli ANELLI
MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Sikkerhetsveiledning

Introduksjon

Takk for at du valgte MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Denne
sikkerhetsveiledningen er utformet for 8 hjelpe deg med a bruke produktet pa en sikker og effektiv mate, i
samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne veiledningen ngye fagr du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med grunnleggende drift av skytevapen og optikk fer du bruker dette produktet.
Handter alltid skytevapen og kikkerter med forsiktighet og respekt.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og optikk.

| tilfelle en ngdsituasjon, sgk umiddelbar hjelp fra fagfolk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil installasjon kan fare til feiljustering eller lgsne av kikkerten.
o Kraftig rekyl fra skytevapen kan fgre til at kikkertringene Igsner hvis de ikke er riktig festet.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at ringene er sikkert festet til festet for bruk.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for kikkerten.

Bruk passende verktgy for installasjon og justeringer for & unnga skade.

Sjekk regelmessig stramheten av ringene etter bruk, spesielt etter skytesesjoner.
lkke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

 Alder og malgruppespesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av voksne som har kunnskap om sikkerhet med skytevapen. Det
er ikke egnet for barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en momentngkkel.

o Plasser kikkertringene pa festet, og sgrg for at de er riktig justert.

o Bruk den medfelgende %" mutteren for a feste ringene til festet. Stram dem til produsentens
spesifiserte momentinnstillinger.

o Sgrg for at ringene er stramme og at kikkerten er sikkert holdt pa plass.

o Far du bruker skytevapenet, dobbelsjekk at kikkerten er riktig justert og festet.
o Nar du skyter, oppretthold en stabil posisjon og sgrg for at skytevapenet er sikkert.



o Etter hver skytesesjon, inspiser kikkertringene for tegn pa Igsne eller skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er
oppgitt av produsenten eller din forhandler. Sgrg alltid for at du har tilgang til hjelp hvis du mgter problemer
med produktet.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med MAXIMIZED SCOPE
RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer. Takk
for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Niniejsza instrukcja
bezpieczehstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu, zgodnie z
unijng regulacja w zakresie ogdinego bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej
instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz podstawowe zasady obstugi broni palnej i optyki przed uzyciem tego produktu.
e Zawsze traktuj bron palng i lunety z ostroznoscig i szacunkiem.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia broni palnej i optyki.

o W przypadku sytuacji awaryjnej natychmiast skontaktuj sie z profesjonalistami.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwy montaz moze prowadzi¢ do niewtasciwego wyréwnania lunety lub jej odtgczenia.
o Silny odrzut broni palnej moze spowodowa¢ poluzowanie pierscieni lunet, jesli nie beda one
prawidtowo zabezpieczone.

¢ Unikanie zagrozen:

o

Zawsze upewnij sie, ze pierscienie sg mocno przymocowane do montazu przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunety.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do montazu i regulacji, aby unikna¢ uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj dokrecenie pierscieni po uzyciu, szczegdlnie po sesjach strzeleckich.
Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku i grupy docelowej:

o Produkt przeznaczony jest dla dorostych, ktérzy majg wiedze na temat bezpieczenstwa broni
palnej. Nie jest odpowiedni dla dzieci.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz dynamometryczny.

Umies¢ pierscienie lunet na montazu, upewniajgc sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.

Uzyj dostarczonej nakretki 2" do zabezpieczenia pierscieni na montazu. Dokre¢ je zgodnie z
zalecanymi wartosciami momentu dokrecania producenta.

o Upewnij sie, ze pierécienie sg ciasno przymocowane i ze luneta jest pewnie trzymana na miejscu.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Przed uzyciem broni palnej, ponownie upewnij sie, ze luneta jest prawidtowo wyrédwnana i



zabezpieczona.
o Podczas strzelania utrzymuj stabilng pozycje i upewnij sie, ze Twoja broh jest pewnie trzymana.
o Po kazdej sesji strzeleckiej sprawdz pierscienie lunet pod katem oznak poluzowania lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie jest juz uzywany, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania
odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, skonsultu;j sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce. Zawsze upewnij sie, ze masz
dostep do pomocy, jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Twoje bezpieczehstwo i satysfakcja sg
naszymi priorytetami. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wytyczne.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS tuotteen. Tama
turvallisuusohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tunnet aseiden ja optiikan perustoiminnot ennen taman tuotteen kayttoa.
Kasittele aina aseita ja kiikareita huolellisesti ja kunnioituksella.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndéllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkeja.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja optiikan kayttoa.
Hatatilanteessa hae valittdmasti apua ammattilaisilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara asennus voi johtaa kiikarin vaaraan kohdistumiseen tai irtoamiseen.
o Raskaasta palautteesta johtuva voimakkaampi rekyyli voi aiheuttaa kiikarirenkaiden I6ystymisen,
jos ne eivat ole kunnolla kiinnitetty.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta renkaat on tiukasti kiinnitetty kiinnityspisteeseen ennen kayttoa.
Al3 ylita suositeltua painorajoitusta kiikarille.

Kaytad asennuksessa ja saadoissa asianmukaisia tydkaluja vaurioiden valttamiseksi.
Tarkista renkaiden tiukkuus kayton jalkeen, erityisesti ampumisen jalkeen.

Ala muokkaa tuotetta milldan tavalla, sillé se voi vaarantaa turvallisuuden.

o

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Ika ja kohdeyleisdon liittyvat varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu aikuisille, jotka tuntevat aseiden turvallisuuden. Se ei sovellu lapsille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien momenttiavain.

o Aseta kiikarirenkaat kiinnityspisteeseen varmistaen, ettd ne ovat oikein kohdistettu.

o Kaytd mukana olevaa %" mutteria kiinnittaaksesi renkaat kiinnityspisteeseen. Kiristd ne
valmistajan maarittdmiin momenttiarvoihin.

o Varmista, ettd renkaat ovat tiukasti ja etta kiikari on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ennen aseen kayttda tarkista, etta kiikari on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.
o Ampumisen aikana pida vakaata asentoa ja varmista, etta aseesi on turvallisesti paikallaan.
o Jokaisen ampumisen jalkeen tarkista kiikarirenkaat mahdollisten 16ystymisen tai vaurioiden



merkkien varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai sita ei enaa kayteta, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen
saadaksesi oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua turvallisuuskysymyksissa, viittaa valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamaan
yhteystietoon. Varmista aina, etta sinulla on paasy apuun, jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen MAXIMIZED
SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS tuotteelle. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Sakerhetsinstruktionsqguide

Introduktion

Tack for att du valt MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Denna
sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt,
i enlighet med EU:s allmanna produkt sdkerhetsférordning (GPSR). Vanligen 1ds denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med grundlaggande hantering av skjutvapen och optik innan du anvander denna
produkt.

Hantera alltid skjutvapen och kikarsikten med omsorg och respekt.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen och optik.

Vid en nddsituation, s6k omedelbar hjalp fran professionella.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig installation kan leda till feljustering av kikarsiktet eller att det lossnar.
o Kraftig rekyl fran skjutvapen kan orsaka att kikarsiktesringarna lossnar om de inte ar ordentligt
atdragna.

¢ Undvikande av risker:

o Se alltid till att ringarna &r ordentligt fasta pa fastet innan anvandning.

o Qverskrid inte den rekommenderade viktgransen fér kikarsiktet.

o Anvand lampliga verktyg for installation och justeringar for att undvika skador.

o Kontrollera regelbundet atdragningen av ringarna efter anvandning, sarskilt efter skjutpass.
o Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

e Alders och publikspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna som har kunskap om sakerhet vid hantering av
skjutvapen. Den ar inte lamplig fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en momentnyckel.

Placera kikarsiktesringarna pa fastet och se till att de ar korrekt justerade.

Anvand den medféljande %" muttern for att sékra ringarna pa fastet. Dra at dem till tillverkarens
angivna momentinstallningar.

Se till att ringarna ar atsittande och att kikarsiktet halls pa plats.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning:



o Innan du anvander skjutvapnet, dubbelkolla att kikarsiktet ar korrekt justerat och sakrat.

o Vid skjutning, uppratthall en stabil position och se till att ditt skjutvapen ar sakert.

o Efter varje skjutpass, inspektera kikarsiktesringarna for eventuella tecken pa att de lossnat eller
skadats.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall av produkten i enlighet med lokala férordningar.

e Slang inte produkten i hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
lampliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsforfragningar eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av tillverkaren eller din aterférsaljare. Se alltid till att du har tillgang till hjalp om du stéter pa
problem med produkten.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Din sakerhet och tillfredsstallelse &r vara
hogsta prioriteringar. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE
34MM HIGH RINGS Prirucka bezpecnostnich
pokynu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MAXIMIZED SCOPE RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Tato pfirucka
bezpecnostnich pokynl je navrzena tak, aby vdam pomohla produkt pouzivat bezpecné a efektivné, v souladu s
narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred pouzitim produktu si prosim tuto prirucku peclivé
preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate zakladni obsluhu palnych zbrani a optiky pfed pouzitim tohoto produktu.
Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a optikou s opatrnosti a respektem.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zékony a pfedpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a optiky.

V pripadé nouze vyhledejte okamzitou pomoc od profesionald.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravna instalace miZze vést k nespravnému zarovnani nebo uvolnéni puskohledu.
o Silny zpétny raz z palnych zbrani mlze zpUsobit uvolnéni krouzk(, pokud nejsou radné zajistény.

¢ Vyhnuti se nebezpecim:

o Vzdy se ujistéte, ze krouzky jsou pred pouzitim pevné pripevnény k montdzi.

o Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti pro puskohled.

PouZivejte vhodné nastroje pro instalaci a Upravy, aby nedoSlo k poSkozeni.
Pravidelné kontrolujte tésnost krouzkl po pouZiti, zejména po streleckych sezenich.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze to mdze ohrozit bezpeénost.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny a publikum:

o Tento produkt je uréen pro dospélé, ktefi maji znalosti o bezpecnosti palnych zbrani. Neni vhodny
pro déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, véetné momentového klice.

o Umistéte krouzky na montdz, ujistéte se, ze jsou spravné zarovnané.

o Pouzijte dodanou matici %" k zajisténi krouzkl na montazi. Utdhnéte je podle specifikovanych
momentovych hodnot vyrobce.

o Ujistéte se, ze krouzky jsou pevné a ze puskohled je bezpecné drzen na misté.

2. Pouziti:



o Pfed pouzitim palné zbrané zkontrolujte, zda je puskohled spravné zarovnany a zajistény.

o Pri stfelbé udrzujte stabilni pozici a ujistéte se, Ze vase palnd zbran je bezpecné zajisténa.

o Po kazdém streleckém sezeni zkontrolujte krouzky puskohledu na jakékoli zndmky uvolnéni nebo
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, obratte se na mistni Urad pro spravu odpadu pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace poskytnuté
vyrobcem nebo vasim prodejcem. Vzdy se ujistéte, ze mate pristup k pomoci, pokud narazite na jakékoli
problémy s produktem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani MAXIMIZED SCOPE
RINGS BADGER ORDNANCE 34MM HIGH RINGS. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi
prioritami. Dékujeme vam za pozornost k témto pokyndm.
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